LED’s light

ART.-NR.: 1000550

*Loop through possibility
*Durchschleifen moglichkeit
*Doorlus mogelijknheid

*Boucle 4 travers possibilité




LED’s light

N Installation instructions:

- Installation only by persons with electro technical knowledge and experience.
- Notsuitable for installation at locations nearthe sea or in other environments with a corrosive atmosphere

1. Ensure the main power source is turned off.

2. Connect the Device to the mains supply with the terminal block.

3. Make sure that the cables are connected securely to the terminals on the device
4 Wheninstallation is finished, activate the power source and test the function

/N Installationshinweis:

- Dielnstallation solite nur durch Personen mit elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen ausgeftihrt werden.
- Nicht geeignet fur die Installation an Orten nahe am Meer oder in anderen Bereichen mit einer korrosiven Atmosphare

1. Stellen Sie sicher, dass die Anschlussleitungen Spannungsfrei sind, dazu Sicherung ausschalten und gegen wiedereinschalten
sichern.

2. Verbinden Sie die die Leitungen L (Braun oder Schwarz), N (Blau) und Griin/Gelb mit den dafiir vorgesehenen AnschluBklemmen.

3. Nach abgeschlossener Installation, die Sicherung wieder einschalten und die Funktion tiberpriifen.

Installatie instructies:

- Installatie dient door een erkende installateur te worden verricht in overeenstemming met plaatselijke en (inter)nationale voer
schriften voor elektrische installaties.
- Niet geschikt voor installatie op locaties dicht bij de zee of in overige omgevingen met een corrosieve atmosfeer

1. Schakel de netspanning uit voordat er begonnen wordt met de installatie en/of onderhoud
2. Bevestig de netspanningskabel aan de aansluitblok van het product

3. Zorgvoor een correcte verbinding van de kabels met de aansluitklemmen

4« Nadat de installatie is afgesloten, de zekering weer inschakelen en de functie testen

Notice dinstallation:
AN\

- Linstallation ne doit étre effectuée que par des personnes possédant des connaissances et de I'expérience en électrotechnique.
- Neconvient pas pour uneinstallation dans des endroits a proximité de la mer ou dans d‘autres zones avec une atmosphére corro
sive

1. Mettre hors tension les cables de connection et s“assurer, en coupant le courant au compteur, quils le restent le temps de |“instal
lation.

2. Veillez un contact propre entre le cable d'alimentation et les pinces de I'appareil

3. Assurez-vous que les cables sont correctement connectés aux bornes de 'appareil

4. Lorsque l'installation est terminée, activez la source d'alimentation et testez la fonction



Notes on Disposal

The product s designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of the product with household waste. For more information, contact
theretailer or the local authority responsible for waste management.
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Care

Before cleaning the unit, disconnect i, if necessary form other components; do not use aggressi -
ve cleaning agents. The unit has been carefully checked for defects. If nevertheless you do have
cause forcomplaint, please go back tothe retailer where you have bought the product together
withyour proof of purchase. We are not liable for damage arising from incorrect handling, impro -
per useorwear or tear. We reserve the right to make technical modifications.

Safety

General Safety

Read the manual carefully before use. Keep this manual for future reference.

Only use the product for its intended purposes. Do not use the product for other purposes
than described inthe manual.

Donot usethis product ifany partis damaged or defective. If the product is damaged or defec -
tive, replace the product immediately.

This product shall not be used by children without the supervision of an adutt. Children shall
not play with the device.

Do not modify the productinany way.

- Donotexpose the product towater or moisture. (IP 20)

- Donotimmerge the productintowater. (P44 - IP67)

Keepthe product away from heat sources.

Do not block the ventilation openings.

Do not look directly intothe LED lamp.

Keepaminimum distance of 1 meter between thelamp and the surface being lluminated.

Electrical

Toreduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized techni-
cdianwhen serviceis required.

Do not usethe product ifthe cable or plug is damaged or defective. When damaged or defec-
tive, it must be replaced by the manufacturer oran authorised repair agent.

« Before use, always make sure that the voltage is the same as the voltage on the rating plate
ofthedevice.

Make sure that the cable does not hang over the edge of a worktop and cannot be caught
accidentally ortripped over

Wanmin,

« Thelightsource contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent orasimilar qualified person.

«  Caution,risk of electricshock.

. Theextemal flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged,
theluminaire has to be destroyed.

Disdaimer

Designsand speclﬁcatlons are subJectho change without notice. All logos, brands and product
names. dtrademarks or their respective holders and are hereby re -
cognized as such.

narksorreg

Pleasevisit us online on our website: www.shada.nl For more information about our com-
panyand our products,

Documentation

The product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations
and directives, valid for all member states of the European Union. The product complies with all
applicable specifications and regulations in the country of sales.
J ionis available upon request includes buti
notiimitedto the Dedaration of Conformity, the Material Safety Data Sheet and the product
testreport

CEdedaration
This product complies with the following directives:

LVD:2014/35/EU

EMC:2014/30/EU

RoHS:2011/65/EU

Additionally, for Products with Radio transmitter units:
RED:2014/53/EU

The complete Declaration of Conformity Document (DOC) can be found here:
http:/imww.shadanl/uploads/DoCs/indexhtml

Hinweise fiir die ng
Altgerate, die mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nichtin den
Hausmiill emsorgtwerden
Siemi i Samr digen Siesich bei lhrer
Gemeinde) oder dem Handler, bei dem es gekauft wurde abgegeben werden. Diese
sorgen fiireine umweltfreundliche Entsorgung.
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ir Altgerite

Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es bei Bedarf von anderen Komponenten; Verwenden

Sie keine aggressiven, Tenside enthaltenden Reinigungsmittel.

Das Gerat wurde sorgfaltig auf Mangel tiberpriift. Wenn Sie trotzdem Grund zu einer Beanstan -
dung haben, gehen Sie bitte zum Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben zusammen mit
demKaufbeleg zuriick. Wir haften nicht fiir Schaden, die durch falsche oder unsachgemaBe Hand-
habung oder Verschleif? entstehen. Wir behalten uns das Recht vor ohne vorherige Information,
technische Anderungen vorzunehmen die der Produktverbesserung dienen.

Sicherheit

Sicherheit
Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch. Halten Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie das Produkt
nicht fiir andere Zwecke als im Anleitung beschrieben.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Wenn das Produkt
beschadigt oder defekt ist, ersetzen Sie das Produkt sofort.
Das Produkt darf nichttvon Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden. Kinder
dtirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Andern Sie das Produkt nichtin irgendeiner Weise.
 Das Produkt soltte nichtt mit Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden. (IP 20)

o Das Produkt nichtin Wasser tauchen. (P 44- 1P 67)

Halten Sie das Produkt von Warmequellen.

Blockieren sie nicht den ventilationsGffnungen

Schau nicht direkt in die LED-Lampe.

Beachten Sie den Mindestabstand (> 2mtr) zwischen der Lampe und der beleuchteten Fldche.

Elektrische Sicherheit

UmdasRisiko eines elektrischen Schlags zu verrir g , solite dieses Produkt nurvon einem
autorisierten Techniker gedffnet werden, wenn eine Wartung erforderlich ist.

Das Produkt nicht verwenden, wenn das Hauptkabel oder Netzstecker beschadigt oder defekt
ist. Wenn der Netzstecker beschadigt oder kt ist, muss es vom Hersteller oder einemau-
torisierten Reparaturagenten ersetzt werden.

Vordem Gebrauch immer darauf achten, dass die Netzspannung die gleiche wie die Spannung
aufdem Typenschild des Gerdtes ist.

Achten Sie darauf, das die Kabel nicht tiber den Rand einer Arbeitsplatte hangt und nicht
versehentlich gefangen oder dartiber stolpem werden kann.

Haftungsausschluss
Entwiirfe und Spezifikationen knnen ohne vorherige Ankundlgung geandertwerden Alle Lo-

Mark

gos, Marken und Produktnamen sind Marken oder ei oderihrer
Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.
Besuchen Sie unsonline untter hada.nl fiirwe ationen iiber unsere Produk -

teund unser Untemehmen.

Dokumentation

Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit allen relevanten Vorschriften und Richtlinien
hergestellt und geliefert, die fiir alle Mitgliedsstaaten der Europaischen Union gliltig sind. Das
Produktemspnchtallen geltenden Vorschriften und Bestlmmungen im Verkaufsland. Formale
rhéitiich. Die beinhaftet ist aber nicht auf
und das Produkt Prifbericht.
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CEKonformititserkdarung
LVD:2014/35/EU-EMV: 2014/30/EU - RoHS: 2011/65/EU
Zusétzlich, fiir Produkte mit Funkeinrichtung:
RED:2014/53/EU

Die EG-Konformitatserkldrung kann herunteriaden werden unter:
http:/Avwwishada.nl/uploads/DoCs/indexhtml

@D Aanwijzingen voor verwijdering

Het product s ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt verzamelpunt.

Gooi het product niet bij het | hulshoudelljkafval Voor meermfonna‘tle kuntucontact
th
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Elektrische Veiligheid

Om het risicoop elektrische schokken te beperken, dient dit product alleen door een erkend
technicus te worden geopend wanneer onderhoud nodigis.
Gebrulk het product niet als de kabel of de stekker beschadigd of defect is. Als de stekker

Documentatie
Het product s vervaardigd en geleverd in overeenstemming met alle relevante voorschriftenen
richtliinen die geldig zijn voor alle lidstaten van de Europese Unie. Het product voldoet aan alle:

opnemen met de verkoper of twoordelijkis voor — iadligd of defectis, moet deze vervangen worden door defabrikant of een erkend rep- toepasselukevoormnften enregelingenin het! Iandvanvefkoop
afvalbeheer. arat;ebednﬁ o ) N . P hikbaal i at maar
. Comroleervoorgeb'f_lulkalhjdof* panningl Is de beschreven spanning op isniet beperkttot, de iteitsverkiaring het\ hetproduct
hettypeplaatje van hetapparaat. testrapport
Onderhoud . Zorgervoor}atde kabel niet over de rand van een werkblad hangt en dat er niet per ongeluk e .
Voordat u het apparaat schoonmaakt, ontkoppelt u deze van andere componenten; geen agres- overheen gestruikeld kanworden. CE -conformrl'ertsveddanng
sieve reinigingsmiddelen gebruiken. Dit product voldoet aan de volgende richtlijnen:
Hetapparaat is zorgvuldig gecontroleerd op gebreken. Als u desondanks toch een klacht heeft, Waarschuwin ing
retourneer het product dan in de originele verpakking aan de leverancier waar u het heeft «  Delichtbronindit, product magalleen vervangen worden door defabrikant of diens dien - LVD:2014/35/EU
gekocht, samen met uw aankoopbewijs. Wij zijn niet ijk voor sct gevolgvan )Lgt:l leneroreer ke hokk; I« EMC:2014/30/EU
onjuiste behandeling onjuist gebruik of slitage van het product. C B Op, gevaar voor eiektrisct i:wu’lm \ditproduct kan et wordenvenangen; Als e RoHS: 2011/65/EU
. snoer beschadigd is, moet dit product worden vernietigd Aanvullend, voor Radiografisch bestuurde producter:
Veiligheid RED: 2014/53/EU
« Leesvoorgebruik de handeidir Idig di de handleiding voor toekomstige mer iFati ok i Het complete EG conformiteitsdocument (DoC) kunt u downloaden via:
verwi 8 Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voc nisgeving worder Alle htpy/A hadanl/uploads/DOCs/indexhtml
. Gebnjnki?etprodwtalleenvoordebeoogdedoe‘elnden Gebruik het product et voorandere \OgD'SI'_ﬂerkfnen productnamenzijn_hm_.?c. merken of g andelsmerkenvan hun "
doeleindendan beschrwemndehandleidln% respectieveljfke houders en worden hierbjals zodanigerkend.
«  Gebruik het product niet als er een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang het apparaat
onmiddellik,als het beschadigd of defectis. Bezoek ons online op wwwi.shada.nl voor meerinformatie over onze producten en ons bedrii.
« Umaghetapparaat nietaanpassen.
o Stel etla luct niet bloot aan water of vocht (IP 20)
- Dompel het product niet onder water. (P 44 - IP 67)
« Houd hetapparaat uit de buurtvan warmtebronnen.
«  Blokkeer de ventilatieopening nnlet
«  Kijkniet rechtstreeksin het li
« Letop;deminimaleafstand b.lssen de! Iampen hetverlichte voorwerpis minimaal 1 meter.
Sécurité é Documentation

(@ Remarques sur|‘élimination
Le produit st congu pour une collecte séparée a un point de collect prié.Ne
Jjamais installer le produit dans la poubelle. Pour plus d”lnfurmaﬁons veuillezcom - —
muniquer avec le détaillant ou I'autorité locale respc d stion des déchets.

Maintenance

Avant de nettoyer le dispositif, débranchez-le des autres éléments. N'utilisez pas
de nettoyants abrasifs. Le dispositif a été soigneusement vérifié pour les éventu -
els défauts. Toutefois, si vous avez des raisons pour déposer une plainte, adres -
sez-vous au pointe de vente ol1 vous avez acheté le dispositif, vous devez joindre:
une preuvedachat. Le fabricant n'est pas responsable des dommages qui résultent.
d'une mauvaise manipulation du dispositif, de sa mauvaise utilisation ou de lusure:
normale. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications techniques.

Security

Security Générale

« Lisez attentivemerrt le manuel avant utilisation. Conservez le manuel pour référence ul -
térieu

tilisez| apparell uniquement aux fins prévues. Ne pas utiliser 'appareil a d‘autres fins que
celles décrites dans le manuel.

Nutilisez pas I'appareil si une piéce est endommaggée ou défectueuse. Ne pas utiliser lappareil
décrites dans le manuel a d‘autres fins.

Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants sans la surveillance d‘un adutte. Les enfants
nedoivent pas jouer avec appareil.

Nemodifiez pas 'appareil de quelque maniére que ce soit.

- Nepasexposer ['appareil a 'eau ou a 'humidite. (IP 20)

« Ne pas plonger appareil dans 'eau. (IP44-IP67)

Il doit étre séparé des sources de chaleur.

Ne pas obstruerles ouvertures de ventilation.

Ne pas regarder directerment la lumiére LED.

Ladistance entrelalampe et la surface édlairée doit étre d‘au moins 1 m.

Iednque
« Pourréduire le risque de choc électrique & ouvrir un spécialiste reconnu lorsque I'entretien
est nécessaire.
Ne pas utiliser fappareil sile cable oula prise principale estendommagée ou défectueuse.
Encoresila prise estendommagé ou defectueux, il doit étre remplace par le fabricant ou un
réparateur agréé.
Avant utilisation, vérifiez toujours que a tension principale est la méme quelatension surla
plaque df identification de ‘appareil.
Assurez-vous que le cable ne pende pas dessus du bord d‘un plan de travail et ne peut pas étre
pris accidentellement ou trébucher.

Attention

La source de lumiére dans ce produit ne doit étre remplacé par le fabricant ou son service ou
une personne qual'rﬁée.

o Attention, risqué d‘électrocution.

Le cable flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé; Si le cordon est endom -
magé, le luminaire doit étre détruit.

Disclaimer

Les conceptions et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Tous les logos, marques
et noms de produits sont des marques commerciales ou des marques déposées ou leurs déten-
teurs respectifs et sont reconnus commetels.

consultezlesite www.shada.nl pour plus dinformations sur lentreprise Shada et ses pro -
duits.

Le produit a été fabriqué et fourni en conformité avec tous les réglements et directives perti-
nentes, valables pourtous Ies Etats membres de If Umon europeenna Leprodu/testmnﬁwmea

Ladoc
afﬁ(/e//e esi d/span/b/e sur demande La documentation ofﬁr/e/le cumprend ma/s ne se limite
p S lafich & Scuritéet k duit
Déderation CE
Le produitest conforme aux directives suivantes :
LVD:2014/35/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS: 2011/65/EU
et-seulement pour les produits avec des unités d'‘émission de Radio aussi:
RED: 2014/53/EU

ladédlaration de conformité peut étre téléchargé (DoC) avec le lien suivant:
http:/wwwishadanl/uploads/DoCs/indexhtml

E1SHADA
Molenmakershoek 28
NL-7328 JK Apeldoorn

The Netherlands c €
]

info@shada.nl



